Index to Intermediate Russian

The words and phrases taught in the course are listed in English and
Russian (Cyrillic).

The Cyrillic alphabet is given along with an explanation of the
transliteration system. However at intermediate level it is assumed
that the learner already has a reasonable grasp of the Cyrillic script.
We have therefore only included the Cyrillic script in the Languages
with Michel Thomas app.



Word families

The following word families will help you to find your way around the
Russian language, allowing you to work out the meanings and forms of
new words as you hear, read and need to say them.

Although they have not been marked with asterisks, many of these words
are bonus words, i.e. they are not on the recording.

The ‘npaB’ family The ‘rosop’ family
npas right (adj.) rOBOPUTb to speak, talk, say
npaso right, law OOroBOpPUTH to finish saying
npasa driving licence  poroBop agreement
npasga truth JoroBoputbCst  to agree
Hanpaso to the right pasroBop conversation
npaBuTb to rule 3aroBop plot
npaBuUTEesb ruler neperoBopsbI talks
npaBUTENILCTBO  government MpUroBop court sentence
npaswI0 rule norosopkKa saying
npaBuIbHO correctly CKOpOroBopka  tongue twister
NCNpPaBuTb to correct
3anpaBuTb to fill the car

MaLlnHy

HarpasngHve direction

The ‘cka3s / ka3’ family The ‘cnoB / cna’ family
cKazatb to say, tell CNoBO word

cKaska fairy tale cnoBsapb dictionary
pacckasaTb to tell cnasa glory

pacckas story npaBoCnaBHbIM  Russian orthodox
npeacKkasarb to predict CNaBaHCKNIA Slavic
noackasarb to prompt yCrnoBve condition
3aKasartb to order, book 6e3ycnoBHO unconditionally,
3aKkas order absolutely
nokasartb to show nocnoBuvLa proverb
[oKasarb to prove OOC/I0BHO (-BHbIM) word for word

[0Kasarensctso proof



The “xap’ family

xKapa
»KapPKO
no>kap
MOXKapHWK
»XapuTb
»KapeHbliin
»Kapkoe

heat

hot

fire

fireman

to fry, roast
fried

roast (meat)

The ‘xoa’ family

XOOuUTb
BXOOUTb
BXO[,
BXOJHOM
BbIXOOUTb
BbIXO[,
BbIXOJHOWN
NPVXOauUTb
NOAXOAUTb
NMoAXoA,
nepexoauTb
nepexon,
nepexonHbiv
npoxoauTb
npoxon,
3ax0dUTb
HaxoauTb
[oxon,
pacxo(bl)

to walk, go
to enter
entrance
entry (adj.)
to go out, exit
exit

day off

to arrive

to approach
approach
to cross
crossing

transition (adj.)

go through
passage

to drop in
to find
income
expense(s)

The ‘Bug’ family

BMA,
BUAEO

BUOETL / yBUOETH
BUAETLCA / Y-
NpenBUaETb
BUAHO

BMOVMO

BUOHbBIN
HeHaBWOETb
3aBUOOBATb

The ‘nuc’ family

view, look

video

to see

to see each other
to foresee

visible, evidently
obviously, evidently
prominent

to hate

to envy

nmcaTh / HarmreaTb to write

MMCbMO
3anncarb

3annch

3anucka
nognmcatb
noanch
nepenuncarb
nepenu1chIBaTLCA
nepenmcka

letter

to note down,
record

record, recording

note

to sign

signature

to copy, rewrite

to correspond

correspondence



The ‘gym’ family

Hyma

aymartb /
nogymaTb

nepegymaTb
pasgymarb

npogymatb
NPOOYMaHHbI

3aaymaThbes

npuoymMaTb

the Duma e301Tb
to think BbEe3[,
Bbe34Has BM13a
to rethink / Bble3>XKaTb
change Bble3[,
one's mind  noean,
to think out noesaka
well thought-  npuesxars
out noabe3XKaTb
to be lost noabe3n,
in thought
to invent, nepeesxarb
think up nepeesn,
npoeaaTb
npoean,
3ae3xaTb

The ‘pat / pay’ family

0aTb
nara
nada
nepenarb
nepenasa
3anada
yha4a
yaa4yHbIn
npoaatb
coatb
chava
noaatb
nogava

to give

date

country house

to pass, broadcast
broadcast, show
task, problem
luck, success

lucky, successful
to sell

to hand in; let out
change (money)
to serve (food; sport)
serve (sport)

The ‘e3p / e3x’ family

to travel, go

entrance

entry visa

to exit

exit

train

trip

to arrive

to approach

entrance (front
door)

to cross

crossing

to go / drive
through

thoroughfare

to drive in
drop in



The Russian alphabet

Russian letter Closest English equivalent

Aa
Mama

b6

6aHK, rpno
BB

BOK3aJ1, BOT

rr
rapax, roTos,
HVYero

an

AOM, KOA

Ee
ecCTb, rae

Eé
énKa, Bcé

XK x
MOXXHO, MYy>XX

33
3[1eCb, 3aHAT

A as in father, saga, about

B as in bet, beat (sounds P at
the end of a word).

V as in van (can sound F at
the end of a word).

G as in go, get (can sound K
at the end of a word; soundsV
in -ero, -oro and certain other
word endings).

D as in dad, den (can sound T
at the end of a word).

YE as in yes, E as in met.
Softens the preceding consonant
(shown with apostrophe ).

YO as in your, beyond. Softens
the preceding consonant
(shown with apostrophe ).
Always stressed.

ZH as in pleasure, vision (can
sound SH at the end of a word).

Z as in zero, rose (can sound S at
the end of a word).

EE as in feet, eel. Softens the
preceding consonant.

Y as in yet, toy, boy

K as in rack, key

Transliterated

a

ye, ‘e

yo, '

zh



20

2

22

23

24

25

26

27

Russian letter

nn
JlamMna, Janexko

Mm
Mockea

HH
HET, HO

Oo
OH, oHa

Mn
npesvaeHT

Pp
Poccus, paboTta

Cc
crnacnbo

TT
3TO, TaK

Yy
Mo-PYCCKU, y

Db

kKodbe

X x

xN1eb, XOpPOoLUOo
Uy

LMPK

Yy
X0uy, YTO

L w
Ball, HaLl

L wy
oopuw, eweé

Closest English equivalent

L as in lamp, lead

M as in milk, meat

N as in nice, net

O as in port when stressed.

Transliterated

/

When unstressed — as in again, doctor.

P as in pour, please

Scottish rolled r

S as in sit, most

T as in tuck, team

OO as in boot, fool. The lips should 00

be protruded.

F as in fun, farm

Scottish loch

T+4S as in sits, bits

CH as in chair, chip

SH as in ship, rush

SHCH as in pushchair,
fresh cheese

kh

ts

ch

sh

shch



Russian letter Closest English equivalent

28 bbb
cben
29 bl b
Bbl, Thbl
30 bb
aymathb,
60bLLION
31 92
370
32 0w

3Har, roBOPHO

3344
Mos1, Bpemst

Vowels

Harden preceding
consonant

Soften preceding
consonant

hard sign: serves to keep the
consonant it follows hard.

Resembles | as in till, bit

soft sign: used mainly to soften
the preceding consonant.

E as in get, bear, where

U as in university, tune. Softens
the preceding consonant
(shown with apostrophe’).

YA as in yummy, yard. Softens
the preceding consonant
(shown with apostrophe).

A (o) 3
Mama AOM M3ap
=] E E

BpeMSA Naoém MeHd

Transliterated

Yy
NO-PYCCKM

{0}
rOBOPIO

bl
ObITb

ounet



Common Russian signs

Ve

occupied

METPO BAP BXoA
metro bar entry
TAKCH PECTOPAH BbIX0o4
taxi restaurant exit
BOK3AJ KA®E NEPEXOA
train station café pedestrian
crossing
XNEB BAHK BONbLLIOK
bread bank TEATP
Bolshoy
Theatre
MOJ10KO BAHKOMAT APMUTAX
milk cash machine Hermitage
OTENb MUnLnA MY3ENA
hotel police (militia) museum
FOCTUHWULIA KACCA CYBEHWPbI
hotel box office, souvenirs
ticket office
HE KYPUTb FASETbI NONNKNNHUKA
no smoking newspapers surgery
PEFUCTPALIUSA MAIFA3WH PbIHOK
registration shop market
3AHATO KHUH [OBPO
engaged, books NOXXAIOBATb
welcome






